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BAR

MIN  1 Bar
MAX 5 Bar

BEST 3 Bar

MAX 70°  C

BEST 38/40° C
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IT 
Queste operazioni andranno e�ettuate solo per l’installazione e per eventuali ispezioni .
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CHROMOTERAPIA - CHROMOTHERAPY

IT - L’apparecchio deve essere installato da personale abilitato ai sensi e per l’e�etto delle leggi in vigore.

La sostituzione dei cavi elettrici ,se danneggiati, e dei pezzi di ricambio, deve essere eseguita solo da personale  
 specializzato. 
Il produttore declina ogni responsabilità per il mancato rispetto del suddetto abbligo.

-

The manufacturer disclaims any liabilities for famages which may result as a consequence of improper use/installa-
tion not complying with the instructions.

Voltage
Tensione

Frequency
Frequenza

Protection level of electrical parts
Grado di protezione parti elettriche

Protection level button
Grado di protezione pulsante

Rated power input max
Potenza nominale max

100-240 VAC 50-60Hz 30 W IP55 IP64
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Norme CEI
IEC regulations

Predisposizione elettrica
Electrical setup
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Collegamento elettrico
Electrical connection setup
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150x110x70 mm
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Telecomando Cromoterapia
Chromotherapy remote control

IT - PRIMA INSTALLAZIONE
Abbinamento telecomando:
1. Impianto spento
2. 
3. 
4. 
5. 
• Durante l’abbinamento wireless le luci del prodotto lampeggiano 

di rosso.
• La procedura di abbinamento deve essere fatta una sola volta, 

tuttavia in caso di spegnimento e riaccensione il sistema non è 
operativo sulle luci nei primi 60 secondi.

N.B.: Non utilizzare batterie ricaricabili

EN - FIRST INSTALLATION
Remote Control pairing:
1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
• 
• 

NB: Do not use rechargeable batteries



Modalità di funzionamento LED RGB
Mode of operation of the RGB LED

IT

Modo Manuale

partenza . 

Modo Automatico

impostazione di partenza. 

EN

Manual Mode

Automatic Mode
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Pulizia delle componenti del prodotto
How to clean the parts of the product

IT - IMPORTANTE! RICORDIAMO CHE LA GARANZIA NON COPRE I DANNI CAUSATI DAL DEPOSITO DI CALCARE,DI IMPURITA’ O SE L’APPARECCHIO 
RISULTERA’ AVER SUBITO TRATTAMENTI DIVERSI DA QUELLI SUGGERITI.

• 
• 
• 

• 
• 

• 
• 
• 
• 
EN - WARNING! THE INSURANCE DOES NOT COVER THE LIMESTONE’S DAMAGE AND DAMAGE CAUSED BY IMPURITIES.

• 
• 

• 
• 

• 
• 
• 
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Cura e garanzia del prodotto
Product care and warranty


